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gaar, och iac for:dhe Knut Bosson elle mine arfua the godzen igen hafua williom,
ta will iac och skal medh minom arfuom forb:de herra Benctz arfuom feem hun-
drada marker igengifua, och for sculom wij oss aldrig med them godzen bewara
oc ner wij ferb:de herra Beinctz arfuom the famhundradha marker beret hafuom,
ta schal jac ella mina arfua war godz frij och vmbeworn igen hafua, huilken
forschrefne godz medh hus, jord, aker oc @ng, skoga oc fiskewatn, qvarnen i Wadz-
beck oc quarnestada, tompta och tomptastada, torpa och torpastada, medh alle
tilleger, ner och fierren, i wato och thorro, ingo undantakno, huar the godz wra
1 sijdagangen oc i sudra lenet i for:de herre Beinctz lehn i Tiust i Linkgpungx
biscopsdemme; ') alle thenne foreskrefne articulos och huarthera vm sik lofuer
jac forb:de Knut Bosson medh minom arfuom then forb:de herra Beincte oc hans
arfuom fasta, staduga oc obrutlika at halda, vthan alt arght. Til huilkens brefz
meera wisso och bewaring hanger iac mitt insigle fore thetta bref, och til wit-
nisbyrd bedis jac erlike manna insigle, swasom herra Magnus Stura riddere, Oloff
Mathisson, Oloff Dyekns oc Keneche Dyekns, huilke ower thesse dagtingan woro.
Datum Stokholm, anno Domini mecdquinto, die beati Gregorii militis®) in testi-
moninm premissorum.

Sigillen: N. 1. Otydligt; N. 2. Otydligt (ett halster?) med omskr.: SIGILVM OLAVT;
N. 3—5 ¢j afritade.

554. 1405 d. 13 Mars. Styra i Aska hirad.

Hiiradshofdingen i Aska hiirad Sten Lalason upptecknar, p& drottning Margretas befallning, de
inom nimnda hirad beligna skatte- och kronogérdar.
Orig. pd papper i K. Danska Geh. Ark.

Jac Sten Lalason, heradzhofthinge i Aska harad, kennis oppinbarlica meth
theesso mino n@rwarande opno breue, ®pter thet hsghboren forstinna min nathu-
gha frwa drotning Marghret hafuer mic til screpuit oc bidhit i sino opno brefue,
at jac meth tolf skelikom mannom af heratzbomen scal rantzsaka oc meth skee-
lom wtleta the scatta jordh, krono gotz oc bender, som kronan ret til hafuer oc
ey @r @n komen fore dom i forscrefno haradhe, at kronan finge thet igen meth
raet, oc at jac oc heratzbone sculom thet vpsperia, wisa oc henna foghot Esbyern
Dyzkn redhe vppa gera, som wi wiliom fore Guthi antswara oc heerscapeno be-
kende wara, oc wi wiliom wara sannind bewara, at wi sant sighiom, tha jac
heradzhefthingen oc wi hw®radzbone i nampdenne sitiom, swasom @r Olaf i
Haraldzheghe, Magnus i Stene, Birgher i Wretom, Helghe i Styro, Laurens i
Widhenestadum, Pether Swenson i Skeptelsgerdhe, Jeerwnder i Byrista, Hemming
i Sonathorp, Laurens Oblidher, Andres i Seby, Olauer i Refshoghe oc Jonis i
Wraknabro, wxpter waro batasto samwit hafuom wi meth skelom fwnnet oc wtlet,
at kronan oc herscapet hafuer reet til thessa jordher, gotz oc ingimld, som her
@pter widher nampn screfuin standa, som wmr forst Therghils Jeeruntzson i Heslom
en ferthalut i Biscopsberghe, Jon Staffansons landbo, item Jon Folkwidhson i

') Eftersatsen synes fattas, eller ock #r nigot annat fel i afskriften beganget.
?) Se nistforegiende not.
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Bobzrgxherad oc Sighuidh i Stakagardhe a hans husfrw waegna en thrithiunga
attung 1 Yfra Gotalom, af Pether Magnusson vppa @rabro, item Thergils Jerunda-
son 1 thrithiungs attung i Haraldzheghe, item Jon Bondason i Eskilstwna closter
1 ferthalut i Haraldzheghe, af herra Thura Beinctzson, item Eric Gamwidzson
oc Pether Karlson dj attumg i Trambergha, item Pether Korning oc iii hans
brodher ij attung i Winbergha, fraelst af nath, item kronan i Swerike dj attung i
Winbergha, som herra Birgher i Thorstunom atte i Vpland, sua leenge raette arffua
finnas, item Henric Saxason i Fodhe dj attung i Winbaergha, item Niclis i Mycla-
by oc hans skiptislagha, herra Haquon Niclissons landbo, iii ferthaluter i Syokum-
blom, item kronan i Swerike dj attung oc en attundalut af Detardh Ginbo, swa
leenge rwmtte arfua finnas, item kronan 1 Swerike 1 thrithiungz attung, som Magnus
Sonason atte, sua lange ratte arfua koma, item Karl i Hofuom 1 attundalut i
Laghma[n]tzbeerghe, herra Viccha redheswen, item Jacob i Brusathorp i Rinna sokn
n thrithiunga attung i Hillothorp, af Folradh Tiekow, item Andres i Fiuilstadum
1 thrithiungz attung i Hillothorp, af Folradh Tickow, item kronan i Swerike 1
thrithiungz  attung oc 1 tolftalut i Keerrothorp, sua lenge ratte arfua finnas, item
Nisse Beenctzson Vbbekant dj attung oc 1 attundalut, thet demis kronan til sua
lenge han @lla hans arfua koma igen oc kannas widh sit, item kronan i Swerike
1L thrithiunge attung i Stafleso, sua lenge ratte arfua koma, item kronan i Swe-
rike dj attung i Stafleso, sua lenge reette arfua finnas, item Niclis Dandeman i
Kidhiowadh dj attung af Watastena closter i @stra Orlundom, item kronan i Swe-
rike iii attunger i Ebbathorp, sua lenge reette arfua finnas, item Olauer i Olsthorp
dj attung i Fylle, item Magnus Baetzslabonde 1 ferthalut i Sandby, af herra Algut
Magnusson, item Pether Korning oc hans bredhir iii ores afradh i Warw, fralst
af nath, item herra WIf Birgheri i Lyncopung dj attung i Myclaby, item Magnus
Dempinger 1 simttelut, af Windestadha kirkio, item herra Birgher i Herestadum
oc hans brodherson 1 thrithunge attung oc en attundalut i Myroby, item Ingewald
Jonson i Aby j tolftung i Myroby, af Ekbo kyrkio, item Eric Danson dj attung i
Syolykkio, af Cristbeergha kyrkio, item Haquon i Fliitzstadum dj attung oc 1 tolf-
tung 1 Ask, item Hemming i Sonathorp a hans husfrw waeghna vi tolftunger, af
herra Algut Magnusson i Ask, item Eskil Dyskn vppa Baghahuss 1 ferthalut i
Ask, item Nisse Jonson vir tolftunger ibidem, natha frelst, item Laurens Sonason
a hans husfrw weghna 1 ferthaluts attung, af Ask kyrkio, i Asche, item Magnus
Raghualdzson i Wanga sokn oc hans syster Cristin i Asche vj tolftunger i Aske,
af herra Algut Magnusson, item Thorgil Dy=kn meth herra Abram dj attung oc
en attundalut, frelst af nat, item idem dj attung i Alme, item Inge Hemingxson 11
attunger oc j tolftalut minna, natha frelst, i Alme, item Eskil Dyzkn for:de en
ferthungx attung i Alme, item Eric Danson 1 simttalut, af Windestadha kyrkio,
item herra Pether i Hwarf, a Cecilia Dansdatters weeghna, 1 attung i Lykkothorp,
scatto jordh, item herra Birgher i Heerestadum 1 attundalut i Sundhabergha, item
Anwnd Laurenson i Wallom i Dalsharad dj attung i Sundhabarghum, af Askerydh
kyrkio, item Staffan i Axstadum 1 ferthalut i Widheme oc 1 siettalut, af Winde-
stadha kyrkio, item Ingwar Grysaskalle i Bizrghum i Clokkorike oc hans brodher
1 ferthaluts attung i Widheme, af Windestadha kyrkio, item Cicilia i Karastadum 1
siettalut i Windestadha, af Windestadha kyrkio, item Sten i Lindebsergh r sistta-
Sv. Diplom. fr. 1401. 1. : 54
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lut, af Ekbo kyrkio, i Roklundom,-item Magnus Hemmingxson i Wawinge 1 fertha-
lut oc 1 siettalut i Roklundom, af Ekbo kyrkio, item kronan i Swerike dj attung
i Riisby, sua lenge rette arfua finnas, item kronan dj attung ibidem, af som In-
golff Gorghason atte, item all tha@nna thorp, thorppastedher oc godz, qwarna oc
qwernasteedher oc tompta, som her wpter screfna standa, demas konongenom oc
krononne til fore konungx thrithinnga oc heradz almenninger til ewerdhelica
@egho, alltidh at blifua, vtan annor betre bref oc bewisning kunno fore koma, swa
som forst Kalsbygd, Hundzbeergh, Dyurkella, Lindanes, Askarabygd, Frobargha,
Odhulstorp, Badhstwfwobaergh, Stubbanas, Wnderlidh, Kaflabzek, Gaestasater, Illa-
syo, Nybyorna, Bukkafall, Budhena, Rodhasyo, Skaggiaboll, Ingizldzbygd, Hult,
Fleedhe, Midhiawidh, Kulla, Risinge, Wiik, Baggabygd, Aas, Kaflabak, annat Oblidz-
bygd, Bzenabygd, Millarathorp, Redha, Hoka, Persthorp, Wikinxeng, Elmishult,
Harokxthorp, Dufwodall, Thorpp, Staffansthorp; item ware thet oc sua at nakor
godz, thorpp ella thorppasteedher vppa Motala scoghum i forscrepno haeradhe
waro forgeetin ella forsumath, sua at the ey @ra inscrefuin i theetta bref, tha de-
mas the oc fra the, som thet i weere hafua haft til thenna dagh, oc til konungen
oc krononna oc haradhit altidh at blifua, oc alla the tompter som her @pter
screfna standa i Motalom domas oc konungenom oc krononne til altidh at blifua,
vtan batre bewisnig fintz, som fore screfuit star, som @r forst v tompter af Karl
Karlsons arfuom, item ena bygda tompt af Jon Brascha, item 1 bygda tompt af
biscopin i Lyncepung, item 1 bygda tompt af herra Dagh i Watazstena, item 1
bygda tompt af Birgher Laurenson, item dj tompt af herra Sten Boson, item 1
bygda tompt af domkyrkionne i Lyncepung, item iii tompter af Motala kyrkio,
item dj obygda tompt af Windestadha kyrkio, item 1 obygda tompt af herra Mag-
nus Trottason, @pter thy som wi witne for oss haft hafuom, swasom =ra Swen
Kalf i Ekethorp, Niclis i Biscopsberghe, Olauer i Haraldzheghe, Laurens i Wreton,
Thorbyern i Weastra Styro, Magnus i @stra Styro, Magnus i Tranaberghe, Magnus
Korning, Haquon i Rwmstensthorp, Hemming i Wefzthorp, Haquon i Serby, Bonde
i ZAing, Pether i Skaptisgerdhe, Folke i Foghilstadum, Hemming i Syokumblom,
Swen ibidem, Pether i Norra Stene, Haquon i Kyrkiostene, Jon i Hwarfue, Laurens
ibidem, Thorwidher i Biscopsmotalom, Laurens 1 Sandby, Birgher i Laghma[n]tz-
beerghe, Olauer i Olzthorp, Andres i Fiuilstadum, Olauer ibidem, Jon i Ask, Mag-
nus i Broxthorp, Jonis i Skefstadum, Gwnnar i Appallaby, Haquon i Odhelundom, -
Swen Bondason, Swen i Clastadhum, Haquon i Byristadum, Inge i Granby, Olauer
ibidem, Olauer i Haghaby, Nisse Olason, Jenis i Mohamar, Niclis i Heesleby, Paual
i Stafleso, Thergils i Orlundom, Jon i Fyllo, Andres ibidem, Gudhmwndh i Ki-
dhiowadh, Pether i Orbarghum, Olauer Haquonson i Saby, Mattis ibidem, Cleemet
Sk, Jon i Himrnabserghum, Laurens i Neasiom, Laurens Raghualdzson ibidem,
Bryniolfuer i Nasiom, Lasse Staffanson, Birgher i Stra, Ingolfuer ibidem, Laurens
i Widhenestadum, Lasse i Fyllo, Niclis i Myclaby, Pether i Orawadh, Jonis i
Cristbeergh, Birgher i Jordhestadum, Laurens 1 Wraknabro, Jon i Windestadum,
Thergils i Warby, Birgher i Jordhestadum, Haemming i Sonathorp, Swen i Ruk-
lundom, Magnus Smidh, Haroker ibidem, Olauer i Aska, Ingzlder i Almatomptom,
Pether i Sundhabserghum, Bewminct ibidem, Laurens Boste, Andris i Widheme,
Swen i Ruklundom, Jon Bondason, Waste i Motalom, Symunder ibidem, Holm-
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widher i Rydh, Laurens i Eskebak, Haquon i Vnnom, Laurens i Wikinxeng, Mag-
nus Hidhinson oc Waste i Arwastabygd, oc engin wilde ther mote wadhia =lla
wilde lata sina bewisning fore komma, antiggia vppa laghthing, landzthing ella
heratzthing, oc them hellar oc yfrit lange tyma fore laghdhe waro fore komma
oc beuisa huat rzt the haftho til the forscrefno godz, jordher oc ingizld, oc the
wildo thet ey gora, thy jac for:de Sten Lalason hmradzhefthinge demer thet rat-
tom wmghandom til hwariom, wmpter thy som for screfuit stander, haerscapeno oc
for:da hmnnee foghota ther scat oc thimnist af gera wmpter thenna dagh a kro-
nonna wamghna widher sina thre mark fore heeradzhefthingans dom oc thet wt-
gifua af sua langom tyma som ramttelica til the jordher oc gotz laght wr, som for
screfuit stander, innan thre wikor @mpter thet the brefuit hert hafua, meth s®mio
oc swornom edh, widher the sak forscreuit wr, oc til thas mere wisso r mit in-
cighle witerlica thrykt theaesso brefue vppa ryggin, oc m@dhan wi forserepne he-
radzbo i nempdenne sitiom ey incighle hafuom sielfue, hafuom wi batet incighle
skalica manna fore thmtta sama bref at swmtia, suasom Tobba Ericxsons, Swerkir
Wifsons oc Inga Hemmingxsons. Scriptum Styra, eadem prouincia, anno Domini
mcd®quinto, in crastino beati Gregorii pape, sub sigillis prenominatis.

Sigillen, till antalet tre, patryckta pa frinsidan: N. 1. Se N. 889, 6; N. 2. Tvenne spetsar,

ofvanpé hvardera en ros, med omskr: s. swerkerr viFss’; N. 3. En krokt arm med omskr.: s. INGE
HEMINGSON.

555. 1405 d. 14 Mars. (Lubeck.)

Hansestiaderna aflita skrifvelse till drottning Margareta med begéran det hon mdtte skicka sinde-
bud till Skanér for att afgora &tskilliga deras angeligenheter samt #fven for att underhandla med
tyska ordens hégmistare rérande Gotland och Visby.

Afskriftsaml. af Hanse Recesser i Holst. Ledrab. ark., fol. 376.

» .
Post salutacionem:

Hochboren clare vorstinmne. Alse iuwe herlicheit wol vornomern heft van
deme dage, des wi vorramet hadden to holden to Lubeke, up vnse vrouwen dach
to lichtmissen negest geleden, des heft sik dat van mennigherhande inualles vnde
geschechtes wegenn getoghert, alse dat wi vp desse tyt sint erst to samende ko-
men vnde hebben wol mank anderen degedingen gesproken vmme de schelinge,
de is twusschen iuwer herlicheit vnde dem hern homeistere to Prussen vmme dat
land Godlande vnde vmme de stad Wisbu, also dat wi vmme des menen besten
willen mit den sendeboden van Prussen, de des hern homeisters macht dar to
hebben, alse wi van en vornemen, gesproken vnde eens dages geramed hebben
mit iuwer herlicheit to holdende to Schonore to pinxten negestkomende, dar de
here homeister de sine bi hebben wil, alse wi van den suluen sendeboden berich-
tet sind, hir up mach iuwe herlicheit des besten ramen vnde dar to vorboden de
ghenne de iuwer herlicheit natte vnd behof dunket dar by to komende, vp dat
des hern homeisters boden dar nicht vorgheues komen, vnde bidden des iuwe
antworde vnuortogherd dat wi dem heren homeister scriuen mogen, wete he sine
boden nicht vd sendende wert, eer he van vns en antworde heft; vortmer alse iuwe



